@ Réglages de pression des pneus
Cliquez pour accéder au menu de pression
des pneus

@ Infos WiFi
Vérifier le nom et mot de passe WiFi

© Paramétres Bluetooth
Cliquer pour accéder au menu de connexion
Bluetooth

@ Paramétres de langue
Changer la langue du systéme L .

Menu de miroir d'écran

© Réglage de la luminosité de I'écran
Ajuster la luminosité de I'écran

O A propos
Vérifier version systéme/nom Bluetooth/nom
et mot de passe WiFi

@ Réinitialisation d'usine
Restaurer tous les parametres aux valeurs
dusine

Connectez le Bluetooth de 'appareil (CK3-Plus-xxxx) via un iPhone pour activer Apple CarPlay.

;ﬁ.] Accédez a l'interface Android Auto, activez le Bluetooth du téléphone et recherchez I'appareil
| Bluetooth (CK3-Plus-xxxx)

Accédez a l'interface HiCar, activez le Bluetooth du téléphone et recherchez le Bluetooth de
I'appareil (CK3-Plus-xxxx).

Accédez a l'interface CarLife, activez le point d'acces du téléphone, utilisez I'appareil Cokima
pour se connecter au WiFi du point d'accés, puis connectez le téléphone au Bluetooth de
I'appareil. Ouvrez I'application CarLife et suivez les instructions de l'application.

Menu de pression des pneus

Uer —9
Pression basse

— o

Pressonbaute

Unitede pression

Uritedo température

@ Données de pression/température des pneus avant @ Paramétres de pression basse/haute
Afficher la température/pression des pneus avant Apres la configuration, si la pression des pneus

@ Données de pression/température des pneus arriére est inférieure ou supérieure a la valeur définie,
Afficher en temps réel la température et la pression des une alerte contextuelle sera automatiquement

pneus arriere. En cas d'anomalie, la couleur des déclenchée.
données correspondantes devient rouge. © Paramétres d'unité de pression/température
des pneus

@© Lier la pression des pneus
Cliquez sur le bouton correspondant pour lier le capteur
de pression des pneus. Aprés l'appairage, vous pouvez le
dissocier en utilisant le méme bouton.

Options d'unité de pression : Bar, Psi. Options
d'unité de température : °C, °F
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Parameétres de verrouillage d'écran en cas de pluie

@ Appuyez longuement sur le bouton a [‘écran pendant 3 secondes, une icOne de verrouillage rouge
apparaitra en bas a droite de ['écran.
@ Appuyez brievement sur licGne de verrouillage d'écran rouge pour déverrouiller l‘écran.

© Appuyez brigvement sur le bouton a l‘écran pour revenir a l'interface principale.

Problémes courants et solutions

1. Comment se déconnecter de CarPlay/Android Auto/HiCar/CarLife ?
A. Désactivez le WiFi ou oubliez la connexion Bluetooth de lappareil.

2. Une fois que je me suis déconnecté manuellement de CarPlay/Android Auto/HiCar/-
Carlife, comment puis-je me reconnecter ?
A. Reconnectez le téléphone via Bluetooth.

3. Une fois lappareil redémarré, comment puis-je me connecter a CarPlay/Android
Auto/HiCar/CarLife ?

A. Une fois que le téléphone est connecté via Bluetooth, si Bluetooth et WiFi sont tous
deux activés, lappareil se reconnectera automatiquement.

4. Comment lier la pression des pneus ?
A. Tout dabord, installez les capteurs de pression des pneus sur la valve du pneu, puis
liez les capteurs dans le menu des parametres de pression des pneus de lappareil.

Spécifications du produit

138mm*79mm*20mm

Dimensions : Processeur : V851S

Spécifications de I'écran : 5inch 480*854IPS RAM : 64M
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Luminosité de 'écran : Max 750NIT | Capteur : Lumiére
Tension d'entrée nominale : 12V | Bluetooth: BT4.2
Indice de protection contre I'eau : IP67 | Pression des pneus : 433MHZ

CarPlay, HiCar

Température de _10°c-60°C | Mise en miroir

fonctionnement : de l'écran : Android Auto, CarLife
. Plusieurs langues | Mode de verrouillage )
Langue:: prises en ckgarge de Iécran en cas de pluie : Pris en charge

rvice de ga ie

When the product needs to be repaired, please contact our after-sales service department. After confirmation, please fill in the
problem description, return the delivery address, and properly return to our after-sales service department for maintenance

Important Notes:

After-sale address: 1805, Unit 2, Building 1, Lechuanghui Building, No.1211, Guihua Community Sightseeing Road, Guanlan Street,
Longhua District, Shenzhen

Recipient: Cokima

Tel: 400-886-8690

Company website: www.cokima.com

1The product is covered by a one-year warranty, except for damage caused by misuse or abnormal use. The warranty period will
begin from the production date of the product if no valid proof of purchase is provided.

(1) Warranty:

Under normal use and maintenance conditions, if issues arise due to material defects, manufacturing processes, or circuit
problems, the product will be inspected, and the company will provide free repairs or replacement of defective parts.

(2) Replacement:

During the warranty period, after-sales service personnel may replace the product with the same model of equipment if necessary.
2The following conditions are not covered under the free warranty:

(1) Damage to the device caused by incorrect installation or operation.

(2) Failures or damage resulting from accidents or impacts

(3) Improper use or exposure to corrosive substances leading to internal damage.

(4)Repairs, modifications, or part replacements carried out by unauthorised individuals.
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Soporte para espejo retrovisor x 1 Soporte para deposito de liquido de frenos x 1

Descripcién del producto

EI CK3-QC es un dispositivo inteligente para motocicletas con funciones de proyeccion de pantalla
HiCar, CarPlay, CarLife+ y Android Auto. Incluye monitoreo de presién de neumaticos, bloqueo de
pantalla para lluvia, ajuste automatico de brillo y soporte multilingte.

Este producto es ligero y delgado, fabricado con materiales resistentes al agua, polvo y altas
temperaturas. Ofrece una instalacion flexible y no destructiva, con multiples opciones de montaje y
accesorios para adaptarse a varios modelos de vehiculos.

Cuerpo principal y accesorios

Unidad central x 1 Sensor de presion de neuméticos x 2

Conector de bola X1

7y E

Herramientas X2 Pegatinas X2

Detalles de las piezas

Montura de bola de 25mm

Amortiguador de vibraciones

Cable de conexion
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Instrucciones de montaje

Installation de la barre horizontale

Soporte de bola

Conector de bola:

Abrazadera de barra horizontal

Barra de 15722mm4.

Instalacion del espejo retrovisor

Conector de bola

Instalacion del deposito de liquido de frenos

/: Soporte de bola

Conector de bola

Soporte del depésito de liquido de frenos

Deposito de liquido de frenos

/|
oY)
Diagrama de cableado

@ El cable principal se conecta al cable de
alimentacion

@ El cable ACC del cable de alimentacion se
conecta al fusible/linea ACC

® El cable GND del cable de alimentacion se
conecta al terminal negativo de la bateria

@ Sensores de presion de neumaticos
delanteros/traseros. Instalar en los neuméticos
correspondientes.
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[Precauciones para sensores de presion]

Alinstalar el TPMS, se podra leer la presion de los neumaticos en
tiempo real y aparecera una ventana emergente cuando se
alcance el umbral de alarma.

Qutil - Remplacement de la batterie

@ @ Ecrou anti-vol

dela

Duracién de la bateria: 1afo
Precisién de monitoreo: <0,1 bar
Rango de medicion de presién: 0-8 bares

oduccion a la operac nterfaz

Pagina principal

—e
o

~ e
l -

o

@ Duplicacion de pantalla
Haz clic para seleccionar dispositivo de
duplicacion

@ Configuracion del sistema

Haz clic para entrar al menu de
configuracion

© Bluetooth, WiFi
Muestra el estado del Bluetooth y WiFi

@ Presion/Temperatura neumatico delantero
Presion y temperatura del neumatico delantero en
tiempo real. Haz clic para entrar al menu de presion

© Presion/Temperatura neumatico trasero
Presion y temperatura del neumatico trasero en

tiempo real. Haz clic para entrar al menu de
presion

Menu de configuracion del sistema
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@ Configuracion de presion de neumaticos
Haz clic para entrar al menu de presion de
neumaticos

@® Informacion WiFi
Consultar nombre y contraseNa WiFi

© Configuracion Bluetooth
Haz clic para entrar al menu de conexion
Bluetooth

@ Configuracion de idioma
Cambiar idioma del sistema

© Configuracion del brillo de pantalla
Ajustar brillo de pantalla del dispositivo
@ Acercade
Consultar version del sistema/nombre
Bluetooth/nombre y contrasena WiFi
@ Restablecimiento de fabrica

Restablecer todas las configuraciones a los
valores de fabrica

Menu de duplicacion de pantalla

Conecta el Bluetooth del dispositivo (CK3-Plus-xxxx) con un teléfono iOS para habilitar Apple
CarPlay.

}k] Entra en la interfaz de Android Auto, activa el Bluetooth del movil y busca el dispositivo Bluetooth

l (CK3-Plus-xxxx)

dispositivo (CK3-Plus-xxxx).

Ingrese a la interfaz de CarLife, active el punto de acceso del teléfono, use el dispositivo Cokima
para conectarse al WiFi del punto de acceso y luego conecte el teléfono al Bluetooth del

. Acceda a la interfaz de HiCar, active el Bluetooth del teléfono y busque el Bluetooth del
dispositivo. Abra la aplicacion CarLife y siga las instrucciones de la aplicacion.

Menu de presién de neumaticos

Vincuar —e
Presion boa

Presiénala o
Unidad do presion 75

Unidad do tomperatura

@ Datos de presion/temperatura de los neuméticos
delanteros
Mostrar la temperatura/presion de los neumaticos delanteros
@ Datos de presion/temperatura de los neumaticos traseros
Mostrar en tiempo real la temperatura y presion de los neumaticos traseros. Cuando ocurre una
condicién anormal, el color de los datos correspondientes se vuelve rojo.
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© Vincular la presion de los neumaticos
Haga clic en el botdn correspondiente para vincular el sensor de presion de neumaticos. Después
del emparejamiento, puede desvincularlo usando el mismo boton
@ Configuracién de presion baja/alta
Después de la configuracion, si la presién de los neuméticos es inferior o superior al valor establecido,
se activarad automaticamente una alerta emergente.
© Configuracién de unidad de presion/
temperatura de neumaticos

Opciones de unidad de presion: Bar, Psi. Opciones de unidad de temperatura:

Configuracion de bloqueo de pantalla en dias de lluvia

@ Mantén presionado el botén en pantalla durante 3 segundos, y apareceré un icono de bloqueo rojo
en la esquina inferior derecha de la pantalla.
[>) Presiona brevemente el icono de bloqueo de pantalla rojo para desbloquear la pantalla.

© Presiona brevemente el botén en pantalla para regresar a la interfaz principal.

1. {Coémo desconectarse de CarPlay/Android Auto/HiCar/CarLife?
A. Apague el WiFi o olvide la conexion Bluetooth del dispositivo.

2. Una vez que me haya desconectado manualmente de CarPlay/Android
Auto/HiCar/CarLife, jcomo me reconecto?
A. Reconecte el teléfono a través de Bluetooth.

3. Una vez que el dispositivo se reinicie, jcomo me conecto a CarPlay/Android
Auto/HiCar/CarL ife?

A. Una vez que el teléfono esté conectado por Bluetooth, si tanto el Bluetooth como
el WiFi estan activados, el dispositivo se reconectara automaticamente.

4. CiComo vincular la presién de los neuméaticos?

A. Primero, instale los sensores de presion de neumaticos en la valvula del neumatico,
luego vincule los sensores en el menu de configuracidn de presion de neumaticos
del dispositivo.
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cificaciones del prod

Dimensiones: 138mm*79mm*20mm| Procesador: V851S
52"@%2%?‘;17;”;“ 5inch 480*854/PS | RAM: 64M
Brillo de pantalla: Maximo 750 NIT | Sensor: Luz
Tensién de entrada nominal: 12V | Bluetooth: BT4.2
Clasificacion de impermeabilidad: IP67 | Presién de neumaticos: 433MHZ
Temperatura de operacion: -10°C-60°C Ezaiﬁge AndroidCZLPtloéy’C?rf?é
Idioma: Admite mditiples idiomas E)/laorgeoa\lgee:g%ieged\ﬁjvia: Admitido

rvicio de garantia

When the product needs to be repaired, please contact our after-sales service department. After confirmation, please fill in the
problem description, return the delivery address, and properly return to our after-sales service department for maintenance

Important Notes:

After-sale address: 1805, Unit 2, Building 1, Lechuanghui Building, No.1211, Guihua Community Sightseeing Road, Guanlan Street,
Longhua District, Shenzhen

Recipient: Cokima

Tel: 400-886-8690

Company website: www.cokima.com

1The product is covered by a one-year warranty, except for damage caused by misuse or abnormal use. The warranty period will
begin from the production date of the product if no valid proof of purchase is provided.

(1) Warranty:

Under normal use and maintenance conditions, if issues arise due to material defects, manufacturing processes, or circuit
problems, the product will be inspected, and the company will provide free repairs or replacement of defective parts.

(2) Replacement

During the warranty period, after-sales service personnel may replace the product with the same model of equipment if necessary.
2The following conditions are not covered under the free warranty.

(1) Damage to the device caused by incorrect installation or operation.

(2) Failures or damage resulting from accidents or impacts.

(3) Improper use or exposure to corrosive substances leading to internal damage.

(4)Repairs, modifications, or part replacements carried out by unauthorised individuals,
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—lIncrease the separation between the equipment and receiver.

_Conne%t the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance. such modifications could void the user's authority to
operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

To maintain compliance with FCC's RF exposure guidelines, the distance must be at least 20 cm
between the radiator and your body, and fully supported by the operating and installation
configurations of the transmitter and its antenna(s).

-30-



